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ARRETE n° PREF-DCDD-2009-0189
du 20 avril 2009
de prescriptions techniques applicables au GAEC HARDOIN autorisé 3 exploiter un
élevage de 648 animaux-équivalents porcs sur la commune de Charny

Le Préfet de I’Yonne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de I’environnement, notamment son livre V titre 1%, relatif aux installations
classées pour la protection de [’environnement ;

VU le décret n° 2001-34 du 10 janvier 2001, relatif aux programmes d’action a mettre en
ceuvre en vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole :

VU Iarrété ministériel du 20 aotit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans ’environnement
par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

VU Parrété ministériel du 5 juin 2000 relatif au registre d’élevage ;

VU Parrété du 7 février 2005 modifié fixant les régles auxquelles doivent satisfaire les
¢levages de bovins, volailles et/ou gibier a plumes et de porcs soumis 4 autorisation au titre du
livre V du code de I’environnement ;

VU l'arrété préfectoral n® PREF/DCM/2004/0807 du 6 septembre 2004 modifié, relatif au
3°"™ programme d’action & metire en ceuvre en vie de la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates d’origine agricole ;

VU le récépissé n® 98/100 du 13 octobre 1998 de la déclaration d’un ¢levage de 424 porcs de
plus de 30 kg exploité par M. Daniel HARDQIN, sur le territoire de la commune de
CHARNY ;

VU la déclaration adressée le 31 janvier 2000 par M. Hardoin, signalant le changement de
raison sociale ;

VU la déclaration adressée le 22 novembre 2000 par le GAEC HARDOIN a CHARN Y, par
laquelle il déclare exploiter un élevage de 648 animaux équivalents, POorcs ; e

VU la demande de modification de plan d’épandage faite le 21 juillet 2008, par M. Christophe
Hardoin, gérant du GAEC HARDOIN 4 CHARNY ;

VU les plans d’ensemble de I’établissement et des lieux environnants :
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VU I"avis et les propositions de I'inspecteur des installations classées en date du
24 février 2009

VU I"avis du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques, lors de sa séance du 20 mars 2009 :

ETANT ENTENDU que le projet a été porté a la connaissance du demandeur ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de 1’ Yonne,

ARRETE:

Article 1. Le présent arrété précise les prescriptions techniques applicables 4 I’exploitation du
GAEC Hardoin de fagon a assurer le respect des dispositions de [Iarrété du
7 février 2005 sus-visé.

Article 2. Le GAEC Hardoin, dont le siége social est situé & Frécambault — 89120 CHARNY,
est autoris¢ a poursuivre I’exploitation de son élevage de 648 animaux-équivalents porcs
régulierement autorisé au titre de I’article L 513-1 du code de ’environnement. Les animaux
sont répartis comme suit :

Animaux présents Animaux (~":'quivalentsT
Reproducteurs 88 264
Porcelets (post sevrage) 240 48
Engraissement 336 336

Article 3. Définitions
Au sens du présent arrété, on entend par

- habitation : un local destiné & servir de résidence permanente ou temporaire a
des personnes, tel que logement, pavillon, hotel :

-local habituellement occupé par des tiers: un local destiné a étre utilisé
couramment par des personnes (établissements recevant du public, bureau,
magasin, atelier, etc,) ;

= batiments d'élevage : les locaux d'élevage, les locaux de quarantaine, les couloirs
de circulation des animaux, les aires d'exercice, de repos et d'attente des élevages
bovins, les quais d'embarquement des €levages porcins, ainsi que les enclos des
élevages de porcs en plein air ;

-annexes : les batiments de stockage de paille et de fourrage, les silos, les
installations de stockage, de séchage et de fabrication des aliments destinés aux
animaux, les ouvrages d'évacuation, de stockage et de traitement des effluents, les
aires d'ensilage, la salle de traite :

- fumiers : un mélange de déjections solides et liquides et de litiéres ayant subi un
début de fermentation sous l'action des animaux;

- effluents : les déjections liquides ou solides, les fumiers, les eaux de pluie qui
ruissellent sur les aires découvertes accessibles aux animaux, les jus d'ensilage et
les eaux usées issues de l'activité d'élevage et des annexes.
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Article 4. Implantation
4.1 - Les batiments d'¢levage et leurs annexes sont implantés :

-a au moins 100 metres des habitations des tiers (& l'exception des logements
occupés par des personnels de l'installation et des gites ruraux dont l'exploitant a
la jouissance) ou des locaux habituellement occupés par des tiers, des stades ou
des terrains de camping agréés (a l'exception des terrains de camping a la ferme)
ainsi que des zones destinées & l'habitation par des documents d'urbanisme
opposables aux tiers ;

-4 au moins 35 meétres des puits et forages, des sources, des aqueducs en
écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le
stockage des eaux, que les eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ou
a l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;

- & au moins 200 métres des lieux de baignade (& l'exception des piscines privées)
et des plages ;

- & au moins 500 meéires en amont des piscicultures et des zones conchylicoles,
sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation des eaux et prévue par
l'arrété d'autorisation.

4.2 - Les dispositions de l'article 4.1 ne s'appliquent, dans le cas des extensions des
élevages en fonctionnement régulier, qu'aux nouveaux batiments d'élevage ou a leurs annexes
nouvelles. Elles ne s'appliquent pas lorsque l'exploitant doit, pour mettre en conformité son
installation autorisée avec les dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ou aménager
ou reconstruire sur le méme site un batiment de méme capacité.

Article 5. Régles d'aménagement

5.1 L'exploitant prend les dispositions appropriées pour intégrer 1'élevage dans le

paysage.

5.2 - Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation

(canalisations, y compris celles permettant 1'évacuation des effluents vers les ouvrages de
stockage et de traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont
imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des bétiments
d'élevage ou des installations annexes doit permettre l'écoulement des effluents vers les
ouvrages de stockage ou de traitement.

A lintérieur des batiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en
parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.

5.3 - Un compteur d'eau volumétrique est installé sur chaque conduite d'alimentation
en eau de l'installation. En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en
nappe, l'ouvrage est équipé d'un dispositif de disconnexion muni d'un systéme de non-retour.

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau,
5.4 - Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments et des
annexes et les eaux susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un

réseau étanche et dirigées vers les installations de stockage ou de traitement des eaux
résiduaires ou des effluents.
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~__ fonctionnement.

5.5 - Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux
effluents d'élevage, ni rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont
collectées par une gouttiere ou tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées
en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.

Les aliments stockés en dehors des batiments, a 1'exception du front d'attaque des silos
en libre-service et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une béche
maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

5.6 - Les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de maniére
a éviter tout déversement dans le milieu naturel.

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité de stockage, y compris sous les
animaux dans les bétiments permet de stocker la totalité des effluents produits pendant quatre
mois au minimum. Les durées de stockage tiennent compte des particularités climatiques.

Les ouvrages de stockage a l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés
d'une cloture de sécurité efficace et dotés, pour les nouveaux ouvrages, de dispositifs de
controle de I'étanchéité. Les ouvrages de stockage des lisiers et effluents liquides sont
conformes aux I a V et VII a IX du cahier des charges de l'annexe 2 de l'arrété du
26 février 2002 modifié relatif aux travaux de maitrise des pollutions liées aux effluents
d'clevage.

Article 6. Régles d'exploitation

6.1 - Les dispositions de 'arrété du 20 aoht 1985 relatif aux bruits aériens émis dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont
complétées en matiére d'émergence par les dispositions suivantes.

Le niveau sonore des bruits en provenance de ['élevage ne doit pas compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquillité. A cet effet, son
émergence doit rester inférieure aux valeurs suivantes :

Pour la période allant de 6 heures a 22 heures :

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d’apparition du bruit particulier T Admissible en db (A)

T < 20 minutes 10

20 minutes < T < 45 minutes 9

45 minutes T < 2 heures 7

2 heures < T <4 heures 6

T>4 heures 5

Pour la période allant de 22 heures a 6 heures : émergence maximale admissible :
3 db (A), a I'exception de la période de chargement ou de déchargement des animaux.

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque
l'installation fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque linstallation n'est pas en

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
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L'émergence due aux bruits engendrés par l'installation reste inférieure aux valeurs
fixées ci-dessus :

- en tous points de l'intérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux
riverains habituellement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou
fermées ;

- le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.)
de ces mémes locaux.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et
autres matériels qui peuvent étre utilisés & l'intérieur de l'installation sont conformes a la
réglementation en vigueur (ils répondent aux dispositions de l'arrété du 18 mars 2002 relatif
aux émissions sonores dans l'environnement des matériels destinés a étre utilisés a l'extérieur
des batiments).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs,
haut-parleurs, etc.) génant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et
réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

6.2 - Les bitiments sont correctement ventilés,

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de
gaz ou de poussiéres susceptibles de créer des nuisances de voisinage.

6.3 - Les effluents de 'élevage sont traités par épandage sur les parcelles présentées en
juillet 2008, conformément aux dispositions des points 6.5 & 6.7 du présent arrété. La liste en
est présentée en annexe au présent arrété.

6.4. - Tout rejet direct d'effluents dans les eaux souterraines est interdit. Tout rejet
d'effluents non traités dans les eaux superficielles douces et marines est strictement interdit.

6.5. - Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents
et, d'autre part, toute habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les
stades ou les terrains de camping agréés, a l'exception des terrains de camping a la ferme, sont
fixées dans le tableau suivant :

DISTANCE dI,'iEIf“A! MAXI?IAL:
MINIMALE d’enfouissement apres
épandage sur terres noes

L_1S|ers et purins, lorsqu un fiiSpOSltlf permettant 1’ injection 1S Hidties —

directe dans le sol est utilisé,

Eff_ll_lents_. aprés un traitement atténuant les odeurs. 50 meétres 24 heures

Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant un épandage .

au plus prés de la surface du sol du type pendillards est utilisé S ks 12 heures

Autres cas. 100 métres 24 heures

En dehors des périodes ot le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effluents sont
suivis d'un enfouissement dans les délais précisés par le tableau ci-dessus.

6.6 —

A/ Les effluents d'élevage de l'exploitation peuvent étre soumis & une épuration
naturelle par le sol et son couvert végétal, dans les conditions précisées ci-aprés.
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Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'origine
agroalimentaire, engrais chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale),
sur les terres faisant l'objet d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des
terrains et de la rotation des cultures,

La fertilisation doit étre équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles
de la culture ou de la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que
ni la stagnation prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni
une percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se produire.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la
luzerne et les prairies d'association graminées-légumineuses.

B/ Tout épandage est subordonné a la production d'un plan d'épandage. Ce plan
définit, en fonction de leur aptitude a I'épandage, les parcelles qui peuvent faire l'objet
d'épandage d'effluents organiques. Il doit démontrer que chacune des parcelles réceptrices, y
compris celles mises a disposition par des tiers, est apte a permettre la valorisation
agronomique des effluents.

Le plan d'épandage comporte au minimum les éléments suivants :

- l'identification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support
reconnu, superficie fotale et superficie épandable) regroupées par exploitant ;

- lidentité et adresse de l'exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un
contrat écrit avec 'exploitant ;

- la localisation sur une représentation cartographique a une échelle comprise
entre 1/12 500 et 1/5 000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de
I'épandage en les différenciant et en indiquant les motifs d'exclusion ;

- les systémes de culture envisageés (cultures en place et principales successions) ;

- la nature, la teneur en azote avec indication du mode d'évaluation de cette teneur
(analyses ou références) et la quantité des effluents qui seront épandus ;

- les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de culture en
utilisant des références locales ou toute autre méthode équivalente ;

- le calendrier prévisionnel d'é¢pandage rappelant les périodes durant lesquelles
'épandage est interdit ou inappropri¢. Dans les zones vulnérables, ces périodes
sont celles définies par le programme d'action pris en application du décret
n° 2001-34 du 10 janvier 2001 susvisé.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu a
disposition de I'inspecteur des installations classées.

Toute medification notable du plan d'épandage doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet.

C/ Dans les zones vulnérables, délimitées en application du décret du 27 aolt 1993
susvisé, la quantité d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare épandable et par
an en moyenne sur 'exploitation pour l'azote contenu dans les effluents de l'élevage et les
déjections restituées aux paturages par les animaux.

D/ L'épandage des effluents d'élevage et des produits issus de leur traitement est
mterdlt” . S . - e - — e ———

- & moins de 50 meétres des points de prélevement d'eau destinée a I'alimentation
des collectivités humaines ou des particuliers ;

6/12



- a moins de 200 metres des lieux de baignade (a I'exception des piscines privées)
et des plages; le préfet peut réduire cette distance jusqu'a 50 métres pour
I'épandage de composts élaborés conformément a l'article 17 ;

- 4 moins de 500 metres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles
pour l'épandage des effluents et des produits issus de leur traitement autres que
ceux définis comme fertilisants de type [ dans 'arrété ministériel du 22 novembre
1993 relatif au code des bonnes pratiques agricoles. L'épandage des effluents et
des produits issus de leur traitement, définis comme fertilisants de type I dans
l'arrété ministériel du 22 novembre 1993 susvisé, est interdit & moins de 35 métres
des piscicultures ;

-a moins de 35 metres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite a

10 métres si une bande de 10 métres enherbée ou boisée et ne recevant aucun
intrant est implantée de fagon permanente en bordure des cours d'eau ;

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant
tout risque d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les
COmMposts) ou enneiges ;

- sur les sols inondés ou détrempés ;

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;

- sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole,

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents.

L'épandage par aspersion n'est possible que pour les eaux issues du traitement des
effluents. L'épandage par aspersion doit étre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne
produisent pas d'aérosol.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles
applicables aux ¢levages, notamment celles définies dans le cadre des programmes d'action en
vue de la protection des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de maitrise
des pollutions d'origine agricole.

6.7 - L'installation est maintenue en parfait état d'entretien.

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que
nécessaire.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident,
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement, le fuel et les produits
dangereux sont stockés dans des conditions propres a éviter tout déversement accidentel dans
le milieu naturel et tous risques pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et
pour la protection de |'environnement.

6.8 - Les déchets de l'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins
vétérinaires, sont stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des
envols, des infiltrations dans le sol et des odeurs, etc.) pour les populations avoisinantes
humaines et animales et I'environnement.

Ils sont éliminés ou recyclés conformément a la réglementation en vigueur.

-~ Tout brilage  I'air libre de déchets est interdit. e

6.9 - Les animaux morts sont entreposés et enleves par I'équarrisseur ou détruits selon
les modalités prévues par le code rural.

En vue de leur enlévement, les animaux morts de petite taille sont placés dans des
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conteneurs

étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur

un emplacement séparé de toute autre activité et réservé a cet usage. Dans l'attente de leur
enlévement, quand celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un
récipient fermé et étanche, a température négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les

animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlévement par

'équarrisseur sur un emplacement facile & nettoyer et a désinfecter, et accessible a
I'équarrisseur.

Le brilage a I'air libre des cadavres est interdit.

6.10 - Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées conformément
aux dispositions des normes et réglementations en vigueur.

Les

installations électriques sont réalisées conformément aux normes et

réglementations en vigueur et maintenues en bon état. Elles sont contrélées au moins tous les
trois ans par un technicien compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de la
réalisation des travaux rendus nécessaires suite a ces rapports sont tenus a la disposition des
organismes de contrdle et de l'inspecteur des installations classées.

Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les installations électriques sont réalisées et
contrdlées conformément au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour l'exécution
des dispositions du livre II du code du travail.

6.11 — Risque incendie

L'établissement dispose de moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques,
notamment d'un ou de plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux...) publics ou privés
dont un implanté a 200 meétres au plus du risque, ou de points d'eau, bassins, citemes, etc.,
d'une capacité en rapport avec le danger a combattre.

La protection interne contre l'incendie peut étre assurée par des extincteurs portatifs
dont les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques a combattre.

Ces

Les

moyens sont complétés :

-s'il existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place & proximité d'un
extincteur portatif 4 poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas
se servir sur flamme gaz » ;

-par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de
2 4 6 kilogrammes a proximit¢ des armoires ou locaux €électriques.

vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées a l'entrée des batiments

dans un boitier sous verre dormant correctement identifie.

Les

extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément a la

réglementation en vigueur.

Doivent étre affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ot il existe, et
preés de l'entrée du batiment, des consignes précises indiquant notamment :

-le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18 ;

-le numéro d'appel de la gendarmerie : 17 ;

-le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

-le numéro d'appel des secours a partir d'un téléphone mobile : 112,

-ainsi-que les dispesitions immédiates & prendre-en cas de-sinistre ou d'accident de. ——— -
toute nature pour assurer la sécurité des personnels et la sauvegarde de
I'établissement.
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Article 7.Autosurveillance

L'enregistrement des pratiques de fertilisation azotée est réalisé par la tenue a jour d'un
cahier d'épandage pour chaque parcelle ou ilot cultural, y compris pour les parcelles mises a
disposition par des tiers. Par ilot cultural, on entend un regroupement de parcelles homogénes
du point de vue de la culture concernée, de l'histoire culturale (notamment pour ce qui
concerne les successions et les apports organiques) et de la nature du terrain.

Le cahier d'épandage doit regrouper les informations suivantes relatives aux effluents
d'élevage issus de l'exploitation :

-le bilan global de fertilisation ;
-l'identification des parcelles (ou ilots) réceptrices épandues ;
-les superficies effectivement épandues ;
-les dates d'épandage ;
-la nature des cultures ;
-les volumes par nature d'effluent et les quantités d'azote épandues, en précisant
les autres apports d'azote organique et minéral ;
-le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;
-le traitement mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe). En outre, chaque
fois que des effluents d'élevage produits par une exploitation sont épandus sur des
parcelles mises a disposition par des tiers, le cahier d'épandage doit comprendre
un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le destinataire. Ce
bordereau est établi au plus tard a la fin du chantier d'épandage ; il comporte
l'identification des parcelles récepirices, les volumes par nature d'effluent et les
quantités d'azote épandues.

Le cahier d'épandage est tenu a la disposition de l'inspecteur des installations classées.

Article 8.Cessation d’activité :
L’exploitant doit en informer le préfet au moins un mois avant l'arrét définitif. Dans sa
notification, I'exploitant indique les mesures de remise en état prévues ou réalisées.
L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En
particulier :
-tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués
vers des installations diiment autorisées ;

-les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées,
nettoyées, dégazeées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible
enlevées, sinon et dans le cas spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées,
elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un matériau solide inerte.

Article 9 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la
juridiction administrative :

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir
du jour ou lesdits actes leur ont été notifiés :

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs

———— groupements; en-raison-des- inconvénients ou-des dangers que le fonctionnement- de-—— -

l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de ’affichage desdits actes.
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Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de
l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne
sont pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

Article 10 : Conformément aux dispositions du code de I'environnement, un extrait du
présent arrét¢ sera affiché a la mairie de Charny et de Chéne-Amoult pendant une durée
minimum d'un mois.

Une copie de l'arrété sera conservée aux archives des mairies et pourra étre consultée,
sans frais, par les personnes intéressées.

Proces-verbal de l'accomplissement de ces deux formalités sera dressé par les maires
de Charny et de Chéne-Arnoult et renvoyé a la préfecture de I'Yonne (Direction des
Collectivités et du Développement Durable — Service du Développement Durable).

Un extrait de cet arrété sera également publié, par les soins du Préfet et aux frais du
pétitionnaire, dans deux journaux locaux.

Article 11 : Le Secrétaire général de la préfecture, le Directeur régional de I’industrie, de la
recherche et de I’environnement, le'Directeur départemental des services véiérinaires’ sont
chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent arrété qui sera notifié au
GAEC HARDOIN et dont une copie sera adressée :

-aux Maires de Charny et Chéne-Arnoult

- au Directeur régional de l'environnement

- au Directeur départemental des affaires sanitaires et sociales (inspection de la santé)

- au Directeur départemental de 1'équipement et de ’agriculture

- au Directeur départemental des services d'incendie et de secours de I'Yonne

- au Colonel commandant le groupement de gendarmerie de I’ Yonne.

Auxerre, le 20 avril 2009

Le Préfet,
Le Sous-préfet,
Secrétaire général,

/’

de GENEY

10/12



[4Vas!

Sl9LL re gzl NIOGHYH 23v9 TviO0L
80°0€ 650t ¥ IV.LOL
£l EV) z $89)1iq SUOSIEW SBP BUIE|d|  }nouly BugyD A¥az lwog 1INdnr| #
L0e 108 z $99|NJg SUOSIEW Sap 2ulg|d|  iinoul Uy 9raz Wwog 13nonre| ¢
LE sia) LS50 LEw < $99|Niq SUOSIEW Sap aule|d| }nousy auay) Sraz r
98'L 98’1 4 2yoo|eg Bug B 3||SPJEN €| Jinouy susy) LL8Z ¥
62 2632 z 8uoojen sug e B||ISPIEN ET|  JINOLLY AugyD £Lgz ¥
BTE 8z'e Z Auoo|en aug E 3||Spiel BT|  JINCLY augy) LLgz ¥
02 102 z 3yoo|en alig B 3||2pJe B )inouN sugyn 0.Laz ¥
£0F £ov z audolen a(lg & aj|lapiE B|  J|nouN augy)d 6HZ 4
65'S 655 4 Suoo|en aug B 3|[9pJe BT|  )NoUN SusyD 867 ] 7
£1'T Y4 Zz SUDjgES: S9T[  )noudy augyn Zegz| enbluwoq 1Inonrf ¢
¥SLE Z0iE £ IVioL
66'E 66'E z shuer ap 89814 Awreyg 187 £
g0 90 z aubejuop e AweyD 47| £
g0’ an’k I mcmﬂco_._.,_ i} Alieyn FAZVA £
ZE Y ey Z aubepop g7 ALELD LYZ £
89’ 89 ¥ z Auog ap sdweyg|  jnours sugyd zLaz| [eued NNYWHINOY| €
lEe gg z Auag ap sdwieyg|  1inoun Buayy LLazZ[ [eweg NNYWHINDY| €
2o Zr0 z Ausg ap sdweyn| jnous sugy) 0L0Z| [elueg NNYWH3MOVY| €
zZ siap 86'1 gLy z suleld | Jineuns sugys zeaz 3
620 620 z uiojuieg ap sdweyn AWBUD av £
£ s181} 95°L 88’ z shuef §a7 AWEBYD rlaz £
5Z'0 s19 8zZ'0 50 z Aweyo 2p sdweyg AulBYD 0zaz £
951 sien L0 922 z Aureyg ap sdweyg AWBYD 6197 3
§G s12y 660 67’9 < Kuieyn ap sduweys ALLIEUD) elgz €
Le'ze LC°E2 ZIVi0L
8LL 81071 z longjjag op sdweyp|  jnouny augun 213z z
98°D £98°0 z 1ons|jeg op sdweyg|  Jnoun ausyg 6137 z
960 sugj ££0 AT AN Z sdweyyp spuelp se Alieyg £dz z
PYE sizy 260 e z JINeqLueasly ap suleid AUBYD 0LYzZ 4
Zl'y AN z xneasq ap suleld AWEBYD 9Luz z
GLLL SLoLL 4 XneasQ ep auleld Alliey Gl oz z
z8'ze 99'/€ LIvioL
59 sia)} Syl 96/ 4 salednig sep dweyn Aweug 810z L
5Z 5T z saighnig sepdweyq AWBYD|  21L0Z/SLOZ L
t neap sinoo 0 Vi z saueAnig sepdweyn AlBYD SLOZIYLOZ i
G siag 191 199 z aleiug| saled §87 ALBYD D L/ #/9bivrdZ b
l9¢ L9 z 29110, 3p sdweyy AWIEYD £10Z b
54'g 656 z alswo,| ap sdweyy Ay z10z i
96 s12)) LE'} 159 Z 2IzLu0,| 2p sduweyy AdleYD| L LOZ/0LOZ !
(eq) )
dqepueds SUOsTEY SaLfEuolaA saimyuaua@Esn | (8g) snoda apmdy afjaoied ) ap wou aunuLgey 3[|2ared wonssodsicr v astA AL
e - : SUOISNIKY SUOISN|oX2 Ealibity : ) oleuiny

angypored 93epureds p epmndy - mopiepj seen)







gy

g

0 SBER

sagjnole se|jeoied

89)0 9||90le

M.W ey Es

wzamam &g







